
Date/Date/Datum

Age/Âge/Leeftijd

details of minor / renseignements concernant le mineUr / gegevens minderjarige

Name/Nom/Naam

Date of birth/Date de naissance/Geboortedatum                             

Address/Adresse/Adres

details of parent or gUardian at departUre / renseignements concernant le parent oU 
tUteUr aU départ / gegevens van oUder of voogd bij vertrek

Name/Nom/Naam

Address/Adresse/Adres

Relationship to the child/Lien avec l’enfant/ Verwantschap met kind

Telephone/Téléphone/Telefoonnummer 

details of the person accompanying the child to the station 
renseignements concernant la personne accompagnant l’enfant à la gare de départ  
gegevens van oUder of voogd die het kind vergezelt naar het vertrekstation

Name/Nom/Naam

Address/Adresse/Adres

Relationship to the child/Lien avec l’enfant/ Verwantschap met kind

Telephone/Téléphone/Telefoonnummer

details of person picking Up the child at arrivals 
renseignements concernant la personne récUpérant l’enfant à l’arrivée 
gegevens van de persoon die het kind opwacht bij aankomst

Name/Nom/Naam

Address/Adresse/Adres

Relationship to the child/Lien avec l’enfant/ Verwantschap met kind

Telephone/Téléphone/Telefoonnummer

parent or gUardian / parent oU tUteUr / oUder of voogd 

Print name/Nom en majuscules/ Naam in drukletters

Signature/Signature/Handtekening         

person accompanying the child at departUre / personne accompagnant l’enfant aU départ 
persoon die het kind naar het station van vertrek brengt, oUder, voogd

Print name/Nom en majuscules/ Naam in drukletters 

Relationship to the child/Lien avec l’enfant/ Verwantschap met kind

Signature/Signature/Handtekening         

Eurostar stamp/Cachet Eurostar

Date/Datum

Ticket reference/Référence de billet/ Boekingsreferentie

Train time/Horaire de départ/Vertrektijd

Coach number/Numéro de voiture/Rijtuignummer

Destination/Bestemming

Point of sale/Point de vente/Verkooppunt

Train number/Numéro de train/Treinnummer

Seat number/Numéro de place/Zitplaatsnummer

joUrney details / informations voyage / reisgegevens

Date/Date/Datum

I am the parent or legal guardian of the child 
named above. I hereby give my consent for  
the child named above to travel unaccompanied 
on Eurostar (whether on the train specified  
or any other train).

Je suis le parent ou tuteur légal de l’enfant 
mentionné ci-dessus. Par la présente j’autorise 
l’enfant mentionné ci-dessus à voyager non 
accompagné sur Eurostar (dans le train  
indiqué ci-dessus ou tout autre train).

Ik ben ouder of voogd van het hierboven 
genoemde kind. Ik geef hierbij mijn toestemming 
dat dit kind alleen reist met Eurostar (zowel 
met de trein hierboven vermeld als met andere 
Eurostar-treinen).


